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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI RADY (EU) & 442/2011
ze dne 9. kvétna 2011

o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Syrii

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovdni Evropské unie, a zejména
na ¢l. 215 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2011/273/SZBP ze dne
9. kvétna 2011 o omezujicich opatfenich vi¢i Syrii (), ptijaté
v souladu s hlavou V kapitolou 2 Smlouvy o Evropské unii,

s ohledem na spole¢ny ndvrh vysoké piedstavitelky Unie pro
zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku a Evropské komise,

vzhledem k témto dévodim:

€

Rozhodnuti 2011/273/SZBP stanovi zbrojni embargo,
zdkaz vyvozu vybaveni pro vnitini represi a omezeni
vstupu do Unie a zmrazeni finan¢nich prostiedka
a hospodaiskych zdroji osob a subjektl odpovédnych
za nésilné represe proti civilnimu obyvatelstvu v Syrii.
Tyto osoby, subjekty a orgdny jsou uvedeny v piiloze
uvedeného rozhodnuti.

Nékterd z téchto opatieni spadaji do oblasti ptisobnosti
Smlouvy o fungovani Evropské unie, a k jejich provadéni
je tedy nezbytné regulacni opatfeni na drovni Unie,
zejména proto, aby bylo mozné zajistit jejich jednotné
uplatiiovani hospodéiskymi subjekty ve vSech clenskych
statech.

Toto nafizeni respektuje zdkladni préva a cti zdsady
uznané zejména v Listiné zdkladnich prav Evropské

(1) Ut vést. L 121, 10.5.2011, s. 11.

unie, pfedeviim prdvo na ucinnou pravni ochranu
a spravedlivy proces a pravo na ochranu osobnich tdaja.
Toto nafizeni by mélo byt uplatiiovano v souladu
s témito pravy.

S ohledem na vaznou politickou situaci v Syrii a v zdjmu
zajisténi soudrZnosti s postupem v piipadé zmény
a prezkumu pfilohy rozhodnuti 2011/273/SZBP by
pravomoc ménit seznam v piiloze II tohoto nafizeni
méla vykondvat Rada.

Souddsti postupu provddéni zmén seznami uvedenych
v ptiloze II tohoto nafizeni by mélo byt to, Ze urenym
fyzickim nebo pravnickym osobdm, subjektim nebo
organim budou sdéleny divody zafazeni na seznam,
aby mély piilezitost se k témto davodim vyjadrit. Jsou-
li pfedlozeny pfipominky nebo nové podstatné dikazy,
méla by Rada s ohledem na tyto ptipominky své rozhod-
nuti pfezkoumat a dotéenou osobu, subjekt nebo orgdn
o této skutecnosti informovat.

Pro tcely provadéni tohoto nafizeni a v zdjmu zajisténi
co nejveétsi pravni jistoty v ramci Unie musi byt zvefej-
néna jména a dalsi ddlezité udaje tykajici se fyzickych
a pravnickych osob, subjektt a organd, jejichz finanéni
prostiedky a hospodéiské zdroje musi byt v souladu
s timto nafizenim zmrazeny. Pfi zpracovavani osobnich
tdaji by mélo byt dodrzovdno nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) &  45/2001 ze dne
18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovdnim osobnich tdaji orginy
a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto
tdaji (3) a smérnice Evropského parlamentu a Rady
95/46[ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o
volném pohybu téchto ddaja (°).

. vest. L 8, 12.1.2001, s. 1.

. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.
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(7) K zajisténi dcinnosti opatfeni stanovenych timto nafi- e) ,technickou pomoci“ jakdkoli technickd pomoc tykajici se
zenim by mélo toto nafizeni vstoupit v platnost dnem oprav, vyvoje, vyroby, montdze, zkousek, wdrzby nebo
vyhldseni, jinych technickych sluzeb, kterd mize mit podobu pokynd,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Pro ti¢ely tohoto nafizeni se rozumi:

a) finanénimi prostiedky“ finanéni aktiva a hospodafské
vyhody vieho druhu, mimo jiné:

i) penize v hotovosti, Seky, finan¢ni pohleddvky, sménky,
platebni pifkazy a jiné platebni ndstroje,

ii) vklady u finanénich instituci nebo jinych subjektd,
zustatky na aétech, pohledavky a zdvazky z pohleddvek,

iii) vefejné i soukromé obchodované cenné papiry
a dluhové néstroje, véetné akcii a kapitdlovych podila,
certifikdtd  zastupujicich cenné papiry, dluhopisg,
smének, op¢nich listd, dluznich dpist a smluv
o derivatovych néstrojich,

iv) droky, dividendy nebo jiné vynosy ¢i hodnoty pochdze-
jici z aktiv nebo jimi vytvéfené,

v) uvéry, prava na zapocteni, zaruky, zdvazky plnéni nebo
jiné finanéni zdvazky,

vi) akreditivy, ndkladni listy, dodaci listy,

=

vii

=

dokumenty prokazujici podil na finan¢nich prostfedcich
nebo na finanénich zdrojich;

b) ,zmrazenim finan¢nich prostiedk“ zabrdnéni jakémukoli
pohybu, ptevodu, pfeméné, pouziti financnich prostredka,
pfistupu k nim nebo zachdzeni s nimi jakymkoli zptisobem,
ktery by vedl k jakékoli zméné jejich objemu, vyse, umisténi,
vlastnictvi, drzby, povahy, ur¢eni nebo k jiné zméné, kterd
by umoznila pouziti téchto prostfedkd, véetné spravy port-
folia;

¢) ,hospodarskymi zdroji aktiva v§eho druhu, hmotnd nebo
nehmotnd, movitd ¢ nemovitd, kterd nejsou finanénimi
prostiedky, ale lze je pouzit k ziskdni finan¢nich prostredka,
zbozi nebo sluzeb;

d) ,zmrazenim hospodafskych zdroji“ zabranéni jejich pouZiti
k ziskdni finan¢nich prostiedki, zboZzi nebo sluzeb jakym-
koli zplisobem, zejména, ale ne vyhradné, prodejem,
prondjmem nebo zastavenim;

poradenstvi, skoleni, pteddvani pracovnich znalost{ ¢i doved-
nosti nebo konzultaci; technickd pomoc zahrnuje téz Gstni
formy pomoci;

f) ,Gzemim Unie” tzemi ¢lenskych stat, na néz se vztahuje
Smlouva za podminek v ni stanovenych, véetné jejich vzdus-
ného prostoru.

Cldnek 2

1. Zakazuje se:

a) proddvat, dodédvat, pfevadét nebo vyvazet zafizeni, které by
mohlo byt pouzito k vnitfni represi a které je uvedeno
v piiloze I, pfimo ¢ nepiimo jakékoli osobé, subjektu ¢i
orgdnu v Syrii nebo pro pouziti v této zemi, bez ohledu
na to, zda pochdzi z Unie ¢i nikoli;

b) védomé a timyslné se Gcastnit Cinnosti, jejichz pfedmétem
nebo nasledkem je obchdzeni zdkazu uvedeného v pismenu

a).

2. Odstavec 1 se nevztahuje na ochranné odévy, vcetné
neprustielnych vest a vojenskych pfileb, docasné vyvézenych
do Syrie zaméstnanci Organizace spojenych ndrodil, zamést-
nanci Evropské unie nebo jejich ¢lenskych stdtd, zdstupci sdélo-
vacich prostfedkd a humanitdrnimi a rozvojovymi pracovniky
a doprovodnym persondlem pouze pro jejich osobni potiebu.

3. Odchylné od odstavce 1 mohou piislusné organy clen-
skych statd, uvedené v priloze III, povolit prodej, dodavku,
pfevod ¢&i vyvoz zafizeni, které lze pouzit k vnitfnim represim,
za podminek, které uznaji za vhodné, pokud shledaji, Ze takové
zafizeni je zamysleno pouze pro humanitdrni nebo ochranné
pouziti.

Cldnek 3

1. Zakazuje se:

a) pfimo ¢ nepfimo poskytovat technickou pomoc souvisejici
se zbozim a technologiemi uvedenymi na Spole¢ném vojen-
ském seznamu Evropské unie () (ddle jen ,spole¢ny vojensky
seznam®) a s poskytovdnim, vyrobou, tdrzbou nebo pouzi-
vanim zboZi uvedeného na tomto seznamu jakékoli osobé,
subjektu ¢ orgdnu v Syrii nebo pro pouziti v Syrii;

(1) Ui vést. C 86, 18.3.2011, s. 1.
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b) pifimo ¢i nepiimo poskytovat technickou pomoc nebo zpro-
sttedkovatelské sluzby souvisejici s vybavenim, které mtize
byt pouzito k vnitfni represi a které je uvedeno v piiloze I,
jakékoli osobé, subjektu ¢ orgdnu v Syrii nebo pro pouZiti
v Syrii;

¢) pfimo & nepiimo poskytovat financovdni nebo finanéni
pomoc v souvislosti se zbozim a technologiemi uvedenymi
na spolecném vojenském seznamu nebo v piiloze I, coz
zahrnuje zejména dotace, pljcky a pojisténi vyvozniho
avéru pro jakykoli prodej, doddvku, pfevod nebo vyvoz
téchto véci nebo pro poskytovani souvisejici technické
pomoci jakékoli osobé, subjektu ¢i orgdnu v Syrii nebo
pro pouziti v Syrii;

d) védomé a Gmyslné se dcastnit ¢innosti, jejichz pfedmétem
nebo ndsledkem je obchdzeni zdkazu uvedeného
v pismenech a) az c).

2. Odchylné¢ od odstavce 1 se zakazy v ném uvedené
neuplatni na poskytovani technické pomoci, financovani
a finan¢ni pomoci tykajici se:

— technické pomoci uréené vyhradné k podporfe Pozorova-
telské mise OSN pro uvoliiovani napéti (UNDOF);

— nesmrticiho vojenského vybaveni nebo vojenského vybaveni,
které 1ze pouzit k wvnitinim represim, urceného vyhradné
k humanitirnim déelim nebo k ochrané, nebo vybaveni
uréeného pro programy budovani instituci provadéné OSN
a Unif nebo pro operace Unie nebo OSN pro feSeni krizi;
nebo

— nebojovych vozidel vybavenych materidly, jez poskytuji
balistickou ochranu, uréenych vyhradné k ochrané persondlu
Unie a jejich ¢lenskych stdtd v Syrii;

za podminky, Ze toto poskytnuti technické pomoci, financovan{
nebo finanéni pomoci je pfedem schvéleno piislusnym orgdnem
Clenského stitu uvedenym na seznamu internetovych stranek
v ptiloze III.

Cldnek 4

1. Zmrazuji se veskeré finanéni prostfedky a hospodarské
zdroje, které patii fyzickym nebo pravnickym osobdm,
subjektim a orgdnim uvedenym v piiloze II, nebo jsou jimi
vlastnény, drzeny ¢&i ovlddény.

2. Z&dné finan¢ni prostiedky nebo hospoddiské zdroje
nesméji byt, pfimo ani nepiimo, poskytnuty fyzickym nebo

pravnickym osobdm, subjektim nebo orgdnim uvedenym
v piiloze 1I nebo v jejich prospéch.

3. Zakazuje se védomd a umyslnd dcast na cinnostech,
jejichz predmétem nebo ndsledkem je piimé nebo nepiimé
obchdzeni opatfeni uvedenych v odstavcich 1 a 2.

Clanek 5

1. Piloha I obsahuje seznam fyzickych nebo pravnickych
osob, subjektl a orgdnt, které byly v souladu s ¢l. 4 odst. 1
rozhodnuti 2011/273/SZBP urceny Radou jako osoby ¢i organy
odpovédné za ndsilné represe proti civilnimu obyvatelstvu
v Syrii nebo jako fyzické ¢&i pravnické osoby a subjekty
s nimi spojené.

2. Priloha IT obsahuje diivody pro zafazeni dotcenych osob,
subjektd nebo orgdndl na seznam.

3. Piiloha II rovnéz obsahuje piipadné dostupné informace
nezbytné k identifikaci dotCenych fyzickych nebo pravnickych
osob, subjektti a orgdnt. Pokud jde o fyzické osoby, tyto infor-
mace mohou zahrnovat jména, véetné prezdivek, datum a misto
narozeni, stitni piislusnost, ¢isla pasu a prikazu totoZnosti,
pohlavi, adresu, je-li zndma, a funkci ¢ povoldni. Pokud jde
o pravnické osoby, subjekty a orgdny, tyto informace mohou
zahrnovat ndzev, misto a datum registrace, registracni ¢islo
a misto podnikdni.

Clanek 6

Odchylné od ¢ldnku 4 mohou piislusné orgdny clenskych statti
uvedené na internetovych strankdch, jejichz seznam je uveden
v ptiloze 1II, povolit za podminek, které povazuji za vhodné,
uvolnéni nékterych zmrazenych financ¢nich prostredkd nebo
hospodaiskych zdroji anebo zpiistupnéni nékterych finanénich
prostiedkti nebo hospodafskych zdroji, pokud rozhodly, ze
tyto financni prostiedky nebo hospodéiské zdroje jsou:

a) nezbytné pro uspokojeni zdkladnich potfeb osob uvedenych
v piiloze II a na nich zavislych rodinnych piislusnikd, véetné
tihrad za potraviny, plateb ndjemného nebo spliceni hypo-
téky, plateb za léky a lékafskou péci, plateb dani, pojistného
a poplatkl za vefejné sluzby;

b) urcené vyluéné k dhradé pfiméfenych profesnich odmén
nebo k ndhradé vydaji  vzniklych v souvislosti
s poskytovanim pravnich sluzeb;

¢) urcené vyluéné k thradé poplatkd nebo ndkladi na bézné
vedeni nebo spravu zmrazenych financnich prostfedki nebo
hospodaiskych zdroji; nebo
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d) nezbytné k dhradé mimofddnych vydajia, pod podminkou,
Ze piislusny orgdn ozndmil piislusnym orgdniim ostatnich
Clenskych stitd a Komisi alespont dva tydny pfed udélenim
povoleni davody, pro néz se domnivéd, ze by mélo byt dané
povoleni udéleno.

Doty¢ny ¢lensky stit uvédomi ostatni ¢lenské stity a Komisi
o kazdém povoleni udéleném podle tohoto ¢lanku.

Cldnek 7

Odchylné od ¢lanku 4 mohou piislusné organy clenskych statti
uvedené v priloze III povolit uvolnéni nékterych zmrazenych
finan¢nich prostfedkd nebo hospodatskych zdrojti, pokud jsou
splnény tyto podminky:

a) dotéené finan¢ni prostiedky nebo hospodéiské zdroje jsou
pfedmétem soudcovského, spravntho nebo rozhod¢iho
zdstavniho prava, které vzniklo pfede dnem, kdy byly osoba,
subjekt nebo organ uvedené v ¢lanku 4 zafazeny do piilohy
I, nebo se na né vztahuje soudni, spravni nebo arbitrdzni
rozhodnuti vydané pied timto dnem;

b) dotéené finan¢ni prostiedky nebo hospodaiské zdroje budou
pouzity vyluéné k uspokojeni pohledavek, které takové
zdstavni pravo zajiStuje nebo které takové rozhodnuti
uzndva za platné, a to v mezich stanovenych platnymi prav-
nimi pfedpisy, jimiz se fdi préva osob majicich takové
ndroky;

c) zéstavni pravo nebo rozhodnuti neni ve prospéch osoby,
subjektu ¢i orgdnu uvedenych v priloze II a

d) uzndni zdstavniho prava nebo rozhodnuti neni v rozporu
s vefejnym porddkem v dotéeném ¢lenském staté.

Piislusny clensky stat uvédomi ostatni clenské stity a Komisi
o kazdém povoleni udéleném podle tohoto ¢lanku.

Cldnek 8

1. Ustanoveni ¢l. 4 odst. 2 se nevztahuji na pfipisovani na
zmrazené Gcty:

a) arokd nebo jinych vynost z téchto Gcth nebo

b) plateb splatnych podle smluv, dohod nebo zdvazkd, které
byly uzavieny nebo vznikly pfede dnem, od néz se na
tyto Géty vztahuje toto nafizent,

pokud jsou veskeré takové droky, jiné vynosy nebo platby
zmrazeny podle ¢l. 4 odst. 1.

2. Ustanoveni ¢l. 4 odst. 2 nebrani finannim ani Gvérovym
institucim v Unii v pfipisovani finan¢nich prostfedkii na zmra-
zené Ucty v pipadech, kdy pfijimaji finan¢ni prostiedky pfeva-
déné na ucet fyzické ¢i pravnické osoby, subjektu nebo orgdnu
uvedenych na seznamu, za pfedpokladu, Ze tyto piristky na
uctech budou rovnéz zmrazeny. Dotéend finanéni nebo Gvérova
instituce neprodlené uvédomi o téchto transakcich pfislusny
organ.

Clanek 9

Odchylné od ¢lanku 4 a v ptipadé, kdy je splatnd platba osoby,
subjektu nebo orgdnu uvedenych v piiloze I na zdkladé
smlouvy nebo dohody, které dotfend osoba, subjekt nebo
orgdn uzaviely, nebo zdvazku, ktery této osobé, subjektu
nebo orgénu vznikl pfede dnem, kdy byly urceny, mohou
piislusné orgdny clenskych stitd uvedené na internetovych
strankdch, jejichz seznam je uveden v piiloze III, a za
podminek, které povazuji za vhodné, povolit uvolnéni urcitych
zmrazenych finan¢nich prostfedka nebo hospodéiskych zdroj,
pokud platbu pfimo ani nepiimo neobdrzi osoba ¢&i subjekt
uvedeny v ¢lanku 4.

Clanek 10

1. Zmrazeni finan¢nich prostfedki a hospodafskych zdroji
nebo odmitnuti dat je k dispozici, u¢inéné v dobré vife, Ze
takovy krok je v souladu s timto nafizenim, nezaklddd jakoukoli
odpovédnost fyzické nebo préavnické osoby, subjektu nebo
orgdnu provadgjicich takové kroky nebo jejich vedoucich
pracovnikii nebo zaméstnancli, neprokdze-li se, Ze finan¢ni
prostiedky a hospodaiské zdroje byly zmrazeny nebo zadrzeny
v disledku nedbalosti.

2. Zékaz uvedeny v ¢l. 4 odst. 2 nezakladd jakoukoli odpo-
védnost fyzickych a pravnickych osob, subjektti a organd, které
zpFistupnily finan¢ni prostfedky nebo hospodiiské zdroje,
pokud nevédély a nemély rozumny davod predpoklddat, Zze
svym jedndnim dany zdkaz porusuji.

Cldnek 11

1. Aniz jsou dotceny piislusné ptedpisy o ohlasovani, davér-
nosti tdaji a sluzebnim tajemstvi, fyzické a pravnické osoby,
subjekty a organy:

a) neprodlené poskytnou piislusnému organu c¢lenského statu,
ve kterém maji bydlisté nebo sidlo, uvedenému na interne-
tovych strankdch, jejichz seznam je v piiloze III, veskeré
informace, které mohou usnadnit dodrzovani tohoto nafi-
zeni, jako jsou informace o dctech a &istkdch zmrazenych
v souladu s ¢lankem 4, a pfedaji tyto informace bud piimo,
nebo prostiednictvim ¢lenskych statti Komisi a

b) spolupracuji s timto pfislusnym orgdnem pii ovéfovani
téchto informaci.
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2. Veskeré informace poskytnuté nebo obdrzené v souladu
s timto ¢lankem se pouziji pouze pro tclely, pro néz byly
poskytnuty nebo obdrzeny.

Cldnek 12

Clenské stity a Komise se neprodlené navzdjem informuji
o opatfenich pfijatych podle tohoto nafizeni a pteddvaji si
veskeré dulezité informace, které maji k dispozici v souvislosti
s timto nafizenim, zejména informace o porusovani tohoto
nafizeni, o obtizich s jeho prosazovinim a o rozhodnutich
vnitrostatnich soudu.

Clanek 13

Komise je oprdvnéna ménit pfilohu Il na zdkladé informaci
poskytnutych ¢lenskymi stéty.

Clanek 14

1. Pokud Rada rozhodne o tom, Ze se na fyzickou nebo
pravnickou osobu, subjekt ¢ orgdn maji vztahovat opatieni
uvedend v ¢l. 4 odst. 1, zméni odpovidajicim zptisobem piilohu
IIL.

2. Rada sdéli své rozhodnuti fyzické nebo pravnické osobg,
subjektu ¢i orgdnu uvedenym v odstavci 1, véetné diivodu jejich
zafazen{ na seznam, a to bud piimo, je-li zndma jejich adresa,
nebo zvefejnénim ozndmeni, ¢imz témto fyzickym nebo prav-
nickym osobdm, subjektim ¢i orgdntim umozni se k této zdle-
zitosti vyjadrit.

3. Jsou-li pfedlozeny ptipominky nebo nové podstatné
dukazy, Rada prezkoumd své rozhodnuti a dotcenou fyzickou
nebo pravnickou osobu, subjekt ¢ orgdn o této skutecnosti
informuje.

4. Seznam uvedeny v piiloze II se pravidelné pfezkoumaévd,
a to alespon jednou za 12 mésica.

Cldnek 15

1.  Clenské stity stanovi pravidla pro sankce za poruseni
ustanoveni tohoto naffzen{ a pfijmou veskera opatfeni nezbytna
pro zaji§téni jejich uplatilovani. Stanovené sankce musi byt
Gc¢inné, pfiméfené a odrazujici.

2. Clenské stity ozndmi Komisi tato pravidla neprodlené po
vstupu tohoto nafizeni v platnost a ozndmi ji veskeré pozdé&jsi
zmény.

Cldnek 16

Pokud se v tomto nafizeni uklddd povinnost ozndmit uréité
skute¢nosti Komisi, informovat Komisi nebo s ni jinak komu-
nikovat, pouzije se pro tyto tcely adresa a dalsi kontaktni tdaje
uvedené v piiloze IIL

Cldnek 17

Toto nafizeni se pouZije:
a) na tzemi Unie véetné jejiho vzdusného prostoru,

b) na palubé letadla nebo plavidla v pravomoci nékterého clen-
ského stitu,

¢) na kazdou osobu nachdzejici se na tizemi Unie nebo mimo
ngj, kterd je statnim pfislusnikem nékterého ¢lenského statu,

d) na kazdou pravnickou osobu, subjekt nebo orgin zaloZeny
nebo ziizeny podle prava nékterého ¢lenského statu,

¢) na kazdou prdvnickou osobu, subjekt nebo orgin
v souvislosti s jakoukoli podnikatelskou ¢innosti vykona-
vanou zcela nebo &ste¢né v ramci Unie.

Cldnek 18

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldeni v Ufednim
vestniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 9. kvétna 2011.

Za Radu
piedseda
MARTONYTI J.
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1.1

1.2

1.3

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

4.1

4.2

4.3

5.1

5.2

PRILOHA 1

Seznam vybaveni, které by mohlo byt pouZito k vnitfni represi ve smyslu ¢linkd 2 a 3

Tyto palné zbrang, stielivo a jejich piislusenstvi:

palné zbrang, které nepodléhaji kontrole podle bodtt ML 1 a ML 2 Spole¢ného vojenského seznamu Evropské unie (1)
(déle jen ,spole¢ny vojensky seznam®);

stielivo specidlné urcené pro palné zbrané na seznamu v bodé 1.1 a pro né specidlné urcené soucdsti;

zbranovd mifidla, kterd nepodléhaji kontrole podle spole¢ného vojenského seznamu.

Bomby a grandty, které nepodléhaji kontrole podle spole¢ného vojenského seznamu.

Tato vozidla:

vozidla vybavend vodnim délem, specidlné urcend nebo upravend pro téely potlaceni nepokoji;

vozidla specidlné urcend nebo upravend, aby elektfinou rozhdnéla dtocici demonstranty;

vozidla zvldst uréend nebo upravend k odstrafiovéani barikdd, veetné nepristtelného stavebniho zafizenf;

vozidla specidlné urCend pro pievoz nebo premisténi véznénych nebo zadrzenych osob;

vozidla specidlné urcend k rozmistovani mobilnich pfekdzek;

soucdsti pro vozidla uvedend v bodech 3.1 az 3.5 specidlné uréend pro tcely potlaceni nepokoji.

Pozndmka 1 Tato polozka nezahruje vozidla specidlné urcend pro hasicské ticely.

Pozndmka 2 Pro iicely bodu 3.5 pojem ,vozidla“ zahrnuje pfivésy.

Tyto vybusné litky a souvisejici vybaveni:

vybaveni a zafizeni specidlné urené pro vyvoldni explozi elektrickymi nebo neelektrickymi prostredky, vcetné
odpalovacich zafizeni, rozbusek, roznétek a zdpalnic, a soucdsti pro né specidlné¢ urcené; s vyjimkou vybaveni,

zafizeni nebo soucdsti specidlné urcenych pro konkrétni komeréni vyuziti, které jsou spoustény nebo zprovoznény
explozivnimi prostfedky jiného vybaveni nebo zafizeni, jejichz funkci nevznikaji exploze (napiiklad nafukovace

xxo

airbagti v automobilech, elektrické pfepétové pojistky spoustéct hasicich piistroj);

ndloze s linedrnim ni¢ivym puasobenim, které nepodléhaji kontrole podle spolecného vojenského seznamu;
tyto jiné vybusniny a jejich piislusenstvi, které nepodléhaji kontrole podle spole¢ného vojenského seznamu;
a) amatol;

b) nitroceluléza (s obsahem dusiku vy3sim nez 12,5 %);

¢) nitroglykol;

d) pentaerytritol-tetranitrdt (PETN);

e) pikrylchlorid;

f) 2,4,6-trinitrotoluen (TNT).

Toto ochranné vybaveni, které nepodléhd kontrole podle bodu ML 13 spole¢ného vojenského seznamu:
nepriistielné vesty poskytujici ochranu proti stielbé nebo bodnutf;

nepriistielné piilby nebo piilby s ochranou proti Srapnelim, policejni piilby, ochranné stity a neprustfelné stity.
Pozndmka: Tato polozka nezahruje:

— vybaveni specidlné urcené pro sportovni cinnosti;

— vybaveni specidlné urcené pro zajisténi poZadavkii bezpecnosti prce.

Simuldtory, které nepodléhaji kontrole podle bodu ML 14 spoleéného vojenského seznamu, pro vycvik pouzivani
stielnych zbrani a pro né specidlné urcené programové vybaveni.

Zaiizeni pro no¢ni vidéni a termovizi a elektronkové zesilovace obrazu, které nepodléhaji kontrole podle spole¢ného
vojenského seznamu.

() Uf. vést. C 86, 18.3.2011, s. 1.
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8. Ziletkovy ostnaty drét.
9. Vojenské noze, bojové noze a bajonety s ostiim delsim nez 10 cm.
10. Vyrobni zafizeni specidlné urcené pro polozky uvedené v tomto seznamu.

11. Zvlastni technologie pro vyvoj, vyrobu nebo pouzivani polozek uvedenych v tomto seznamu.
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Osoby

PRILOHA I

Seznam fyzickych a pravnickych osob, subjektii a orginit podle ¢linku 4

Jméno

Identifikacni tdaje

Odtvodnéni

Datum
zafazeni na
seznam

Maher Al-Assad

Narozen dne 8.12.1967; diplo-

maticky pas ¢. 4138

Velitel 4. armddni divize, ¢len astfedniho
vedeni strany Baas, Celny predstavitel
republikdnské gardy hlavni osoba odpo-
védnd za provadéni represi viici demon-
strantéim

09.05.2011

Ali Mamlouk

Narozen dne 19.2.1946
Damasku;  diplomaticky
¢. 983

v
pas

Velitel zpravodajské sluzby; velitel syrské
zpravodajské sluzby od roku 2005;
podili se na represich vici demon-
strantdm.

09.05.2011

Mohammad
Ibrahim Al-Chaar

Ministr vnitra; podili se na represich vaci
demonstrantim.

09.05.2011

Atef Najib

Byvaly velitel tajné policie ve mésté Dard;
podili se na represich vic¢i demon-
stranttim.

09.05.2011

Hafez Makhlouf

Narozen dne  2.4.1971
Damasku;  diplomaticky
¢. 2246

v
pas

Plukovnik, ktery fdi jeden z odbort
zpravodajské sluzby (damasské oddéleni
generdlntho  feditelstvi  zpravodajské
sluzby); blizky spolupracovnik Mahera
al-Assada; podili se na represich vici
demonstrantim.

09.05.2011

Mohammed Dib
Zeitoun

Velitel tajné policie; podili se na repre-
sich vii¢i demonstrantm.

09.05.2011

Amjad Al-Abbas

Velitel tajné policie ve mésté Banjas,
podili se na represich vic¢i demon-
strantim ve mésté Bajda.

09.05.2011

Rami Makhlouf

Narozen dne 10.7.1969
Damasku, pas ¢. 454224

v

Syrsky  podnikatel. Osoba  spojend
s Maherem al-Assadem; financuje rezim,
a tim umozZnuje represe vici demon-
strantam.

09.05.2011

Abd Al-Fatah
Qudsiyah

Velitel syrské vojenské rozvédky a v této
funkci se podili na represich vici civil-
nimu obyvatelstvu.

09.05.2011

10.

Jamil Hassan

Velitel rozvédky syrského letectva a v
této funkci se podili na represich vici
civilnimu obyvatelstvu.

09.05.2011

11.

Rustum Ghazali

Velitel odboru syrské vojenské rozvédky
zaméfeného na okoli Damasku a v této
funkci se podili na represich vici civil-
nimu obyvatelstvu

09.05.2011

12.

Fawwaz Al-Assad

Podili se na represich vaci civilnimu
obyvatelstvu v rdmci milici zvanych

,Shabiha”.

09.05.2011

13.

Mundir Al-Assad

Podili se na represich vii¢i civilnimu
obyvatelstvu v rdmci milici zvanych
»Shabiha”.

09.05.2011
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PRILOHA III

Seznam pfislusnych orgini v lenskych stitech podle ¢l. 3 odst. 2, ¢ldnki 6, 7, 8, 9, €l. 11 odst. 1 a ¢l. 13 odst. 4
a adresa pro tcely oznamovini Evropské komisi

A. Piislusné orginy v ¢lenskych stdtech:
BELGIE

http:/[www.diplomatie.be/eusanctions

BULHARSKO

http:/[www.mfa.bg[en/pages|view/[5519

CESKA REPUBLIKA

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANSKO

http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternationalRetsorden/Sanktioner/

NEMECKO

http:/[www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html

ESTONSKO

http://www.vm.ee/est/kat_622/

IRSKO

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

RECKO

http:/|www.mfa.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/Global +Issues/International +Sanctions/

SPANELSKO

http:/[www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/ Sanciones_%20Internacionales.aspx

FRANCIE

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

ITALIE

http:/[www.esteri.itMAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

KYPR

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LOTYSSKO

http:/[www.mfa.gov.lv/en[security/4539

LITVA

http:/[www.urm.lt


http://www.diplomatie.be/eusanctions
http://www.mfa.bg/en/pages/view/5519
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternationalRetsorden/Sanktioner/
http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html
http://www.vm.ee/est/kat_622/
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
http://www.mfa.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/Global+Issues/International+Sanctions/
http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/ Sanciones_%20Internacionales.aspx
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt
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LUCEMBURSKO

http:/[www.mae.lu/sanctions

MADARSKO

http:/fwww.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal[Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/

MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

NIZOZEMSKO

http://www.minbuza.nl/sancties

RAKOUSKO
http:/[www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&L.NG=en&version=

POLSKO

http://www.msz.gov.pl

PORTUGALSKO

http:/[www.min-nestrangeiros.pt

RUMUNSKO

http:/[www.mae.ro/node/1548

SLOVINSKO

http:/[www.mzz.gov.si[si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/

SLOVENSKO

http:/[www.foreign.gov.sk

FINSKO
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDSKO

http://www.ud.se[sanktioner

SPOJENE KRALOVSTVI

www.fco.gov.uk/competentauthorities

B. Adresa pro zasilini ozndmeni nebo jinou komunikaci s Evropskou komisi:

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments
CHAR 12/096

B-1049 Bruxelles/Brussel

Belgie

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu
Tel: +(32 2) 295 66 73



http://www.mae.lu/sanctions
http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/
http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
http://www.minbuza.nl/sancties
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
http://www.msz.gov.pl
http://www.min-nestrangeiros.pt
http://www.mae.ro/node/1548
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
http://www.foreign.gov.sk
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY 2011/273/SZBP
ze dne 9. kvétna 2011,

o omezujicich opatfenich vici Syrii

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 29
této smlouvy,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Dne 29. dubna 2011 vyjadrila Evropskd unie hluboké
znepokojeni nad vyvojem situace v Syrii a nasazenim
vojenskych a bezpecnostnich sil v fadé syrskych mést.

(2)  Unie ddarazné odsoudila nésilné potlaceni pokojnych
protestnich akci, k némuz doslo na rdznych mistech
v Syrii, a to i za pouziti ostré munice, a jez vedlo
k amrti nékolika demonstranti, ke zranénim a ke svévol-
nému zadrzeni nékterych osob, a vyzvala syrské bezpec-
nostni sily, aby namisto represe zachovavaly zdrzenlivost.

(3)  Vzhledem k vdznosti situace by méla byt vaci Syrii a vici
osobdm odpovédnym za nésilné represe proti civilnimu
obyvatelstvu v Syrii uloZena omezujici opatfeni.

(4 K provedeni nékterych opatieni je nezbytnd dalsi ¢innost
Unie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

1. Zakazuje se prodej, dodavky, prevod nebo vyvoz zbrani
a souvisejictho materidlu vSech typt vcetné zbrani a streliva,
vojenskych vozidel a vojenského vybaveni, polovojenského
vybaveni a nahradnich dild k vySe uvedenému, jakoz
i vybaveni, které mazZe byt pouZito k vnitinim represim, do
Syrie statnimi piislusniky clenskych stdtt nebo z tzemi ¢len-
skych sttt nebo za pouziti plavidel plujicich pod vlajkou ¢len-
skych statt ¢i letadel téchto statd, a to bez ohledu na to, zda
vyse uvedené polozky pochdzeji z tGzemi clenskych stitd i
nikoli.

2. Zakazuje se:

a) pfimo ¢i nepfimo poskytovat technickou pomoc, zprostied-
kovatelské sluzby nebo jiné sluzby souvisejici s polozkami
uvedenymi v odstavci 1 anebo souvisejici s poskytovanim,
vyrobou, udrzovanim a uzivinim téchto polozek jakékoli
fyzické ¢ pravnické osobé, subjektu nebo orgdnu v Syrii
nebo pro pouziti v této zemi;

b) pfimo & neptimo poskytovat finan¢ni prostiedky nebo
finanéni pomoc v souvislosti s polozkami uvedenymi
v odstavci 1, coz zahrnuje zejména dotace, ptjcky

a pojisténi vyvozniho Gvéru pro jakykoli prodej, dodavku,
pfevod nebo vyvoz téchto polozek, anebo v souvislosti
s poskytovanim piislusné technické pomoci, zprosttedkova-
telskych sluzeb nebo jinych sluzeb jakékoli pravnické nebo
fyzické osobé, subjektu nebo orgdnu v Syrii nebo pro pouZziti
v této zemi;

¢) védomé a Gmyslné se Gcastnit ¢innosti, jejichZ cilem nebo
nasledkem je obchdzeni zdkazt uvedenych v pismenu a)

nebo b).

Cldnek 2
1.  Clinek 1 se nevztahuje na:
a) dodavky a technickou pomoc uréené vyhradné k podpore

nebo pro potieby Pozorovatelské mise Spojenych naroda
pro uvolnovani napéti (UNDOF),

=

prodej, dodavky, prevod nebo vyvoz nesmrtonosného vojen-
ského vybaveni nebo vybaveni, které maze byt pouzito
k vnitinim represim, urceného vyhradné pro humanitdrni
nebo ochranné téely nebo pro programy na podporu budo-
vani institucf Organizace spojenych ndrodd (OSN)
a Evropské unie nebo pro operace Evropské unie a OSN
pro feSeni krizi,

¢) prodej, dodavky, prevod nebo vyvoz nebojovych vozidel
vyrobenych za pouziti materidlt, jez poskytuji balistickou
ochranu, nebo témito materidly vybavenych, kterd jsou
urena vyhradné pro ochranu persondlu Evropské unie
a jejich clenskych statt v Syrii,

d) poskytovani technické pomoci, zprostiedkovatelskych sluzeb
a jinych sluzeb souvisejicich s takovym vybavenim nebo
s takovymi programy a operacemi,

) poskytovani finan¢nich prostfedkd a finanéni pomoci souvi-
sejicich s takovym vybavenim nebo s takovymi programy
a operacemi,

pod podminkou, Ze tento vyvoz a pomoc byly pfedem schvi-
leny piislusnym orgdnem.

2. Clének 1 se nevztahuje na ochranné odévy, véetné nepri-
stfelnych vest a vojenskych piileb, docasné vyvazené do Syrie
pracovniky OSN, pracovniky Evropské unie nebo jejich ¢len-
skych statli, zastupci sdélovacich prostfedki a pracovniky
humanitdrnich a rozvojovych organizaci a doprovodnym perso-
nalem pouze pro jejich osobni potiebu.
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Cldnek 3

1.  Clenské stity pfijmou opatieni nezbytnd k tomu, aby
osobdm odpovédnym za ndsilné represe proti civilnimu obyva-
telstvu v Syrii a osobdm s nimi spojenym, jak jsou uvedeny
v piiloze, zabréanily ve vstupu na svéd Gizemi nebo jejich prijezdu
pfes né.

2. Odstavec 1 nezavazuje ¢lenské stity k odmitnuti vstupu
svych statnich piislusnikd na své tzemi.

3. Odstavcem 1 nejsou dotéeny piipady, kdy je clensky stdt
vazan povinnosti podle mezindrodniho prava, zejména:

a) jako hostitelskd zemé mezindrodni mezivladni organizace,

b) jako hostitelskd zemé mezindrodni konference svolané OSN
nebo konané pod jeji zdstitou,

¢) podle mnohostranné dohody o vysadich a imunitich nebo

d) podle smlouvy o smiru z roku 1929 (Laterdnsky pakt)
uzaviené mezi Svatym stolcem (Vatikinskym méstskym
stitem) a Italii.

4. Odstavec 3 se vztahuje také na piipady, kdy je clensky stdt
hostitelskou zemi Organizace pro bezpenost a spolupraci
v Evropé (OBSE).

5. Rada musi byt fddné informovédna o viech pifpadech, kdy
¢lensky stat udéli vyjimku podle odstavce 3 nebo 4.

6.  Clenské stity mohou udélit vyjimky z opatfeni ulozenych
podle odstavce 1, pokud je cesta doty¢né osoby odtivodnéna
naléhavymi humanitdrni potfebami nebo Gcasti na mezivlddnich
zasedanich, véetné zaseddni podporovanych Unii nebo zaseddni,
jejichz hostitelem je clensky stat vykondvajici ptedsednictvi
ufadu OBSE, je-li politicky dialog veden tak, Ze pfimo podpo-
ruje demokracii, lidskd prdva a prévni stat v Syrii.

7. Clensky stat, ktery si pieje udélit vyjimky podle odstavce
6, tuto skute¢nost pisemné ozndmi Radé. Vyjimka se poklddd za
udélenou, pokud jeden nebo vice ¢lentt Rady nevznese pisemné
ndmitku do dvou pracovnich dn od obdrzeni oznidmeni
o navrhované vyjimce. Pokud jeden nebo vice clentt Rady
vznese namitku, mize o udéleni navrhované vyjimky rozhod-
nout Rada kvalifikovanou vétsinou.

8.  Pokud clensky stit podle odstavcd 3, 4, 6 a 7 povoli
osobam uvedenym v piiloze vstup na své Gizemi nebo prijezd
pfes né, je povoleni omezeno na tcel, pro ktery bylo udéleno,

a na osoby, kterych se tyka.

Cldnek 4

1.  Zmrazujl se veskeré financni prostfedky a hospodaiské
zdroje, které nélezi osobdm odpovédnym za nasilné represe

proti civilnimu obyvatelstvu v Syrii a fyzickym nebo prav-
nickym osobdm a subjekttim s nimi spojenym, jak jsou uvedeny
v piiloze, nebo jsou témito osobami nebo subjekty vlastnény,
drzeny ¢i kontrolovany.

2. Z&dné finan¢ni prostiedky a hospodéfské zdroje se
nezpiistupni fyzickym ¢&i pravnickym osobdm nebo subjektim
uvedenym v pifloze, a to pfimo ani nepfimo ani v jejich
prospéch.

3. Pislusné orgdny clenskych statd mohou povolit uvolnéni
uritych zmrazenych finan¢nich prostiedkit nebo hospodai-
skych ~ zdroji nebo zpFistupnéni nékterych finanénich
prostiedkti nebo hospodatskych zdroji za podminek, které
povazuji za vhodné, pokud zjisti, Ze tyto financni prostiedky
nebo hospodaiské zdroje jsou:

a) nezbytné pro uspokojeni zdkladnich potieb osob uvedenych
v piiloze a na nich zdvislych rodinnych pfislusnikd, vcetné
plateb za potraviny, ndjemné nebo splatek hypoték, plateb
za léky a lékafskou pédi, dani, pojistného a poplatkd za
vefejné sluzby,

b) urcené vyluéné k dhradé pfiméfenych honordit za odborné
vykony a k ndhradé vydaji vzniklych v souvislosti
s poskytovanim pravnich sluzeb,

¢) uréené vyluéné k thradé poplatkd nebo ndklad na bézné
vedeni nebo sprévu zmrazenych finanénich prostiedkdi nebo
hospodéiskych zdroji, nebo

d) nezbytné pro thradu mimotidnych vydaja, pokud pfislusny
orgdn ozndmi piislusnym organiim ostatnich clenskych stata
a Komisi alesponi dva tydny pred udélenim povoleni davody,
pro které se domnivd, Ze by mélo byt konkrétni povoleni
udéleno.

Clensky stit uvédomf ostatni clenské stity a Komisi o kazdém
povoleni udéleném podle tohoto odstavce.

4. Odchylné od odstavce 1 mohou piislusné organy c¢len-
ského stitu povolit uvolnéni nékterych zmrazenych finanénich
prostiedkii nebo hospodaiskych zdroji, pokud jsou splnény
tyto podminky:

a) finanéni prostiedky nebo hospoddiské zdroje jsou pied-
métem soudcovského, spravniho nebo rozhod¢tho zdstav-
niho prdva, které vzniklo pfede dnem, kdy byly fyzické
nebo pravnické osoby ¢i subjekty uvedené v ¢l. 4 odst. 1
zafazeny na seznam v piiloze, nebo se na né vztahuje
soudni, spravni nebo arbitrdZni rozhodnuti vydané pied
timto dnem;
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b) finanéni prosttedky nebo hospodatské zdroje budou pouzity
vyluéné k uspokojeni pohleddvek, které takové zistavni
pravo zajidtuje nebo které takové rozhodnuti uzndvd za
platné, a to v mezich stanovenych platnymi pravnimi pfed-
pisy, jimiz se fidi prdva osob majicich takové ndroky,

¢) zéstavni pravo nebo rozhodnuti neni ve prospéch fyzické
nebo pravnické osoby ¢i subjektu uvedeného v priloze a

d) uzndni zdstavniho prava nebo rozhodnuti neni v rozporu
s vefejnym pofddkem v daném clenském staté.

Clensky stit uvédomi ostatni clenské stity a Komisi o kazdém
povoleni udéleném podle tohoto odstavce.

5. Odstavec 1 nebrdni uréené osobé nebo subjektu provést
platbu vyplyvajici ze smlouvy, jez byla uzaviena pfed zdpisem
této osoby nebo subjektu na seznam, za piedpokladu, Zze
piislusny clensky stat urcil, Ze tuto platbu pfimo ani nepfimo
neobdrzi osoba nebo subjekt uvedené v odstavci 1.

6. Odstavec 2 se nepouzije, jsou-li na zmrazené ucty
pfipsany:

a) troky nebo jiné vynosy z téchto Gctl; nebo

b) platby splatné podle smluv, dohod nebo zavazka, které byly
uzavieny nebo vznikly pfed datem, od néjz se na tyto Géty
vztahuje toto rozhodnuti,

pokud se na veskeré takové troky, jiné vynosy a platby naddle
vztahuje odstavec 1.

Cldnek 5

1. Rada na ndvrh ¢lenského statu nebo vysokého predstavi-
tele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku sestavuje
a méni seznam obsazeny v piiloze.

2. Rada sdéli dotéené osobé ¢i subjektu své rozhodnuti
veetné davodl zafazeni na seznam, a to bud piimo, je-li
zndma adresa, nebo zvefejnénim ozndmeni, a dané osobé &i
subjektu umozni se k této zdlezitosti vyjadfit.

3. Jsou-li prfedlozeny pfipominky nebo nové podstatné
dikazy, Rada své rozhodnuti pfezkouma a dotéenou osobu &
subjekt o této skutecnosti informuje.

Cldnek 6

1.V priloze jsou uvedeny divody pro zafazeni dotéenych
osob a subjekti na seznam.

2.V piiloze jsou rovnéz uvedeny piipadné dostupné infor-
mace nezbytné k identifikaci dotéenych osob nebo subjektil.
Pokud jde o osoby, mohou tyto informace zahrnovat jména,
véetné prezdivek, datum a misto narozeni, stitni p¥islusnost,
Cislo pasu a Cislo prikazu totoZnosti, pohlavi, adresu, je-li
zndma, a funkci nebo povoldni. Pokud jde o subjekty, mohou
tyto informace zahrnovat ndzvy, misto a datum registrace, regis-
tracn{ ¢islo a misto podnikani.

Cldnek 7

Pro dosaZeni co nejvétstho ucinku opatieni stanovenych
v tomto rozhodnuti podporuje Unie tfeti stity v pfijimani
omezujicich opatfeni podobnych tém, kterd jsou obsaZena
v tomto rozhodnuti.

Cldnek 8

Toto rozhodnuti se pouZzije po dobu 12 mésict. Je pribézné
pfezkoumdvano. Mé-li Rada za to, Ze jeho cilii nebylo dosa-
zeno, odpovidajicim zptsobem se toto rozhodnuti prodlouzi
nebo zméni.

Clanek 9

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 9. kvétna 2011.

Za Radu
predseda
MARTONYT J.
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Osoby

PRILOHA

Seznam osob a subjekt podle ¢linka 3 a 4

Jméno

Identifika¢ni tdaje

Odiivodnén{

Datum zafazeni
na seznam

Maher Al-Assad

Narozen dne 8.12.1967;
diplomaticky pas ¢. 4138

Velitel 4. armadni divize, ¢len dstfedniho
vedeni strany Baas, Celny predstavitel
republikdnské gardy hlavni osoba odpo-
védnd za provadéni represi vici demon-
strant(im

09.05.2011

Ali Mamlouk

Narozen dne 19.2.1946
v Damasku; diplomaticky
pas €. 983

Velitel zpravodajské sluzby; velitel syrské
zpravodajské sluzby od roku 2005; podili
se na represich vi¢i demonstrantm.

09.05.2011

Mohammad Ibrahim
Al-Chaar

Ministr vnitra; podili se na represich vici
demonstrantim.

09.05.2011

Atef Najib

Byvaly velitel tajné policie ve mésté Dard;
podili se na represich vii¢i demonstrantiim.

09.05.2011

Hafez Makhlouf

Narozen dne 2.4.1971
v Damasku; diplomaticky
pas ¢. 2246

Plukovnik, ktery ¥di jeden z odbort zpra-
vodajské sluzby (damasské oddéleni gene-
rilntho  feditelstvi zpravodajské sluzby);
blizky spolupracovnik Mahera al-Assada;
podili se na represich vii¢i demonstrantiim.

09.05.2011

Mohammed Dib
Zeitoun

Velitel tajné policie; podili se na represich
demonstrant.

09.05.2011

Amjad Al-Abbas

Velitel tajné policie ve mésté Banjas, podili
se na represich vic¢i demonstrantim ve
mésté Bajda.

09.05.2011

Rami Makhlouf

Narozen dne 10.7.1969
v Damasku, pas
C. 454224

Syrsky  podnikatel.  Osoba  spojend
s Maherem al-Assadem; financuje rezim,
a tim umozZiiuje represe vuci demon-
stranttim.

09.05.2011

Abd Al-Fatah Qudsiyah

Velitel syrské vojenské rozvédky a v této
funkci zapojen do represi vici civilnimu
obyvatelstvu.

09.05.2011

10.

Jamil Hassan

Velitel rozvédky syrského letectva a v této
funkci zapojen do represi vici civilnimu
obyvatelstvu.

09.05.2011

11.

Rustum Ghazali

Velitel odboru syrské vojenské rozvédky
zaméfeného na okoli Damasku a v této
funkci zapojen do represi vici civilnimu
obyvatelstvu

09.05.2011

12.

Fawwaz Al-Assad

Zapojen do represi vuci civilnimu obyvatel-
stvu v rdmci milici zvanych ,Shabiha“.

09.05.2011

13.

Mundir Al-Assad

Zapojen do represi viiéi civilnimu obyvatel-
stvu v rdmci milici zvanych ,Shabiha“.

09.05.2011













CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2011 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




